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m Gebrauchsanweisung

Blinklichtregler
Der Blinklichtregler verfiigt Uber 8 Leuchtpro-
gramme: dauerhaft leuchtend, blinkend und dim-
mend.
— Driicken Sie die Taste 1, um das Programm zu
wechseln.
Verfiigbare Funktionen:
Kombination
in Wellen
sequenziell
langsames Glimmen
Verfolgen/Blitzen
langsames Abblenden
Funkeln/Blitzen
dauerhaft leuchtend
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Manuale di istruzioni

Dispositivo di controllo luci lampeg-
gianti
Il dispositivo di controllo luci lampeggianti pre-
senta 8 programmi di illuminazione: continua, lam-
peggiante e attenuata.

— Per cambiare programma, premere il pulsante
1

Funzioni disponibili:
combinazione

a onde
sequenziale
bagliore lento
veloce/flash
attenuazione lenta
luccicante/flash
luce continua
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m Manuel d’utilisation

Commande de feu clignotant

La commande de feu clignotant fournit plus de 8
fonctions d’éclairage : continu, clignotant et a gra-
dation.

— Pour changer de programme, appuyez sur le

Bouton 1

Fonctions disponibles :
combinaison
en ondes
séquentiel
allumage lent
intermittent /clignotant
fondu lent
scintillant /clignotant
continu
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E Operating instructions

Flashing light controller
The flashing light controller features over 8 lighting
programs: continuous, flashing and dimming.
— To change program, press Button 1

Available features:
combination

in waves
sequential

slo glo
chasing/flash
slow fade
twinkle/flash
steady on
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Art.-Nr. 218008, 218009, 218010

Navod k pouziti
Ovladac blikani svétla
Ovladac blikani svétla ma 8 programu osvétleni:
nepretrzité, blikajici a tumené.
— Program zménite stisknutim tlacitka 1
Dostupné funkce:
kombinace
viny
sekvence
pomalé rozzareni
nahanéni/zablesky
pomalé blednuti
tipyténi/zablesky
ustalené
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m Navod na pouzitie

Regulator blikajuceho svetla
Regulator blikajuceho svetla disponuje 8 svetel-
nymi programami: trvalo svieti, blika a svieti
timene.

— Na zmenu program stlacte tlacidlo 1.

Dostupné funkcie:

Kombinacia:

vo vinach

sekvencne

pomalé tlenie

postupné rozsvecovanie/blikanie
pomalé zhasinanie
iskrenie/blikanie

trvalé svietenie
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Instrukcje obstugi

Sterownik efektow swietinych
Sterownik efektéw $wietinych ma 8 programéw:
do Swiatta ciggtego, migotania i Sciemniania.

— Aby zmieni¢ program, wcisnij przycisk 1.
Dostepne funkcje:
. kombinacja
przebiegi falami
sekwencyjne
powolne tlenie sie
Sciganie/btyski
powolne Sciemnianie
migotanie/btyski
Swiatto ciggte
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m Priroc¢nik za uporabo

Krmilnik utripajoce luci

Krmilnik utripajo€e luc¢i ima preko 8 svetlobnih pro-
gramov: stalno, utripanje in zatemnitev.

— Za spremembo programa pritisnite tipko 1
Razpolozljive funkcije:
1. kombinacija
v valovih
zaporedno
poc€asno sijanje
lovljenje/utripanje
poc¢asno bledenje
bles¢anje/utripanje
stalno prizgano
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m Hasznalati utasitas

Villogo fény vezérlo

A villogo fény vezérld 8 vilagité programmal ren-
delkezik: folyamatos vilagitas, villogé és tompitott
fényerejl vilagitas.

- Qprogramvéltéshoz nyomja meg az 1. gom-

ot.

Rendelkezésre allé funkciok:
kombinalt vilagitas
hullamos vilagitas
egymas utani vilagitas
lassu ragyogas
savozas/villogas
lassu elhalvanyulas
pislogas/villogas
allando vilagitas
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VL Prirucnik za upotrebo

Kontrolnik trepereceg svjetla
Kontrolnih trepereceg svjetla ima viSe od 8 svjetlo-
snih programa: Stalno, treperece i zatamnjeno.

— Za mijenjanje programa pritisnite dugme 1
Raspolozive funkcije:
kombinacija
u valovima
redovno
sporo tinjanje
lovljenje/treperenje
sporo blijedenje
blijestanje/treperenje
stalno upaljeno
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K=Y Osnyieg xpriong
PuBuioTig pwTog
O puBuIoTAG PWTEG BIOBETEI 8 TIPOYPAUHATA PITI-
opou: dlIapKAG PWTIONOG, avaBooBnopa Kal TTPo-
ypauua puBuiong évraong ewrog
— MiéoTe 10 TAAKTPO 1 yia va aAAGEeTe TO TTPO-
ypauua.
Aldel—:clpl—:g AeiToupyieg:
. ouvluaouog
kUpaTa
d1adoxn PwTdg
apyn Aapyn
Aladoxikd pAag
Apyo oBroiuo
Zmvenpag/eAag
SIOPKEG WG
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Gebruiksaanwijzing

Knipperlichtregelaar
De knipperlichtregelaar beschikt over 8 verlich-
tingsprogramma’s: continu lichtgevend, knippe-
rend en dimmend.
- Pruk de toets 1 in om het programma te wisse-
en.
Beschikbare functies:
combinatie
in golven
sequentieel
langzaam glimmen
achtervolgen/flitsen
langzaam faden
fonkelen/flitsen
continu lichtgevend
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E Bruksanvisning

Blinkljusregulator
Blinkljusregulatorn har 8 ljusprogram: permanent
sken, blinkande och dimmande.
— Tryck pa knapp 1 for att vaxla program.

Tlllgangllga funktioner:
Kombination

| vagor

Sekventiellt

Langsamt glimmande
Féljande/blixtrande
Langsamt borttonande
Gnistrande/blixtrande
Permanent sken

N <ayttoonje

Vilkkuvalosaadin
Vilkkuvalosaatimessa on yli 8 valaisuohjelmaa:
jatkuvasti palavat, vilkkuvat ja himmentavat.

— Vaihda ohjelmaa painikkeella 1.

Kaytettavissa olevat toiminnot:
yhdistelma

aaltoliike

perakkain

hidas hohto
seuranta/salamointi

hidas himmennys
saihke/salamointi

jatkuva palaminen
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